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' V:E R T O O N E
"ORONTES, Fader van Lucilie.
LUCILLE, Murnaares van Fesdiiajd,

FERDINAND, Munasr van Lucille,

JONKER WINDBUIL, eoz K/ﬁj‘i{/’iﬁ# :
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JULIA, Minnaares van Soszker Windhuil.

MARTYNT JE, Namenier vai: Lucille.

K RISPYN, Knecht van Fonker HWindbuil.

JAN, Knecht van Orgutes.
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JONKER WINDBUIL,
 DRIEDUBBELE

M I NNA AR,
KLUCHTSPEL

EERSTLE TOUNEEL
MARTYNTJE, KRISPYN.

I MARTYNTJE.

-5t Wadr Krispyn, mag ik geloof fiaan dan uw reden?
Is dan uw Heer, om met Lucille in d’Echt te tredew,
Alreeds op weg, en zal hy hier nog zyn van daag?
Had niemand magt om hem te houden in den Haag?

‘ KRISPYN

Het fchynd wel neen, Ik heb aan Julia geflchreven,
Dat hy met 7ak cii pakt zich zon Op reys begeeven §
Dat hy zyn woord verbreekt en zich hier heeit verloofd;
Dat zy, 20 2y itiet van dien fchat wou zyn beroofd,
Niettoemoes  (taan duathy naar Amfterdam zou trekleen,
Wyl zulks tor nadeel van haar liefde zou verftrekken,
Doch by is haat ontfipt, in weerwil van myn viyt.

MARTYNT JE. )
Wy zyn dan evenwel Lucille in *t einde kwyt!
. KRISPYN:

Ja, *t fmart me oth Julid, 20 als om hadrent wille. i
Maar als myn Meester komt te trouwen met Lucille ,
Danhoopik datgy m’ook niet meer dcen wacaten zult. .
Tk heb u lang gevryd mer ongemeen geduld. ;
S A3 Zo
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Zo haast als ik u_zag moest ik uw fchoonheid minnen,
En wyne lie de fcheen nie: ftrydig met uw zinnen
’k feeld my ook in juist geen wanfchapen vent te zyn,
Wat zegje, flaat gy my de koop toe? :
MARTYNTJE.

Zacht Krispyn:
Zo Tonker Wiadbuil tot 2yn oogmerk kan geraaken,
Dan is jou ryk glad uit, daarkunje flaat op maaken.

KRISPYN.

Hoe zoumy fchaden’tgeen myn winst moestzyn ? dat’s
fchoon !

{\X denkt niet dat ik nog veel huur van myn Patroon
foet hebben, en dat ik, wanneer hy komt te paaren

Myn geld ligt krygen zal. *k Heb nu zo veele jaaren

Hem opgepast, en nooit een duit daar voor gehad.

Hy loond my in ’t gemeen met voeten onder 't gat,

MARTYNT JE.

Wees daarnict voorbezorgt. Zo gy my wiltbekooren,

Moet gy myn zin doen. en naar myne lesfen hooren,

>t [s immers beter dat g’ een kleine hand vol geld

Verliest,dan dat ge nw hoop dus in de waagfchaal fteld,

Meu moet een brokje als ik zo ligt niet laaten gleijen,
KRISPYN.

Gy hebt gelyk, en’k weet dat gy my zcer zoud vieijen.

Ik doe dan wat gy wilt Maar zeg my eens, waar zal

Men blyven met het volk, datik, om hier een bal

Te geeven, heb betteld? waer laaten wy die inaaken?
MARTYNTJE.

Die grollen moeten ons niet eens bekommerd masken.

1.aat ons maar werken, omn met oordeel ch veriland,

Dees Echt te wederitaan, ter guast van Ferdinand. -

KRISPYN.
Dsat homt hy netvan pas.
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TWEEDE TOONEEL
FERDINAND, MARTYNTJE, KRISPYN
FERDINAND,

el nu, wat mag ik hoopen?
. MARTYNTJE. )
Niet als dat uwe zask bedroefd flecht af zal loopen.
“t Is uit met u myu heer.
FERDINAND. . )
Wat zegt gy daar! hoe dat?
‘ MARTYNTJE. ‘
Men wacht el oogenblik heer Windbuil in de ftad.
. FERDINAND. |
Hoe hy, met wien men wil dat myn meeftres zal leeven?
. . . MARTYNT]E.
Ja. Morgen worden hun gebodn ligt aatigefchreeven.
. ! FERDINAND. .
Weet gy geen middel om dit onheil te verhoén?
) MARTYNTJE.
Neen. )
. FERDINAND.
’k Breek im dan den hals,ofhy zal thy zulks duen.
. MARTYNTJE. )
Al zacht! ’tis tyds geuoeg ombem den hals te breekeri.
Gyzytwathaaltig T oef, enhoor my eersteens fpreeken.
“Heeft u Lucile nict volkomen toegeftaan
Al wat u dienftig dacht met vlyt ter hand te flaen?
Hebtgy haar doornwOomniet doen ten huwlyk vracgen?
En nam Orontes seen genoegen in aw magen,
In uw gedrag, perfoon en goedren ?rzou uw echt .
Niet voort gaen, was 2y niet aan Windbuil toegelegt?
. . ... FERDINAND. .
Ja. Maax dit diles kan my geen verlicliting geever.
L . MARTYNT]JE. - -
Caze oude mai heeft u hoch Windbail vam zyn levéd ;
X 1 Tef
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Ten minfte dat ik weet, gefproken noch gezien.
Nu moet gy in 2yn plaats by hem u aan gaan biln.
R FERDINAND.
Gyfpot’ermee. Eyzeg, hoezoh darmooglyk weczen.
n it .
k Zie geen waarfchyniykheid.
MARTYNT]E.
’ Vil dear niet eens voor vreezen.
Wy hebben, 20 my dunkt, de zaak in onze magt.
Ziet hier zyn knecht, dien ’k in uw intrest heb gebragt :
Gy raakt door zyne hulp al 't ongemak te boven.
FERDINAND.
Ik dorst my van *t geval nooit zo veel gunst beiooven.
Myn allerbeste viiend, wat ben ik u verplicht!
KRISPYN. .
Holla wat! ik beloof myn byftand niet zo ligt.
Een werk als dit zou myn confcientie maar bevlekken:
. _MARTYNTJE.
Laat uw confcientie daar,
KRISPYN, )
Hoe, ’tis bylo geen gelkken!
*k Bedrieg myn eigen heer. O’ mag my niet van thart.
i ) MARTYNT]E. .
Watzeg je fchelm? gyzunt mynzin doen, ecr ’tje (mart.
FERDINAND.
Ach, 20 het mooglyk is, laat ik u toch verzachten,
Daar’snicts dat gyvan mynerkentnis niet moogtwachten,
Zo gy 70 goet 7yt van hier in my by te {taan,
. KRISPY N, fehielyk wegloopende.
1k wil je groeten. .
MARTYNT]IE, hem tegen houdende. . E
Hoe Krifpyn, waer wil je gaen?
) ' FERDINAND.
Zoud gy 20 wreed Wel zyu my in dit leet te laeten?
KRISPYN,
Gy zoud myn eerlykheid beftormen et ducaatex{ \,/
ant
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Want weet dat ik u voor een milden brayer acht.

Ik ken de zwaliheid van het meufchelyk geflacht; .

En ligr, als gy my censuw beurs kwaamtasn te bieden,

Darik my overgat. *k Wil dat gevaar ontvlieden.

’k Ben als cen ander, en verronw my zelf niet veel,
FERDINAND geoft h it betris,

My beurs is tor uw diens:, en dit *s heg minfle dec!
Van uw vergelding : gy krygral watgy kunt wenfchen,
KRTSDYN,

Wat heeft dat geld niet al vermogen op de menfchen!

Uw edelmoedigheid itort my reeds middien in,

Dic dienftig zyn om u te helpen in uw min.

Zy doed my denken dat myu heer zichheeft verbonden

Aan Julia, wier cer ’k niet gasrue zag gefchonden.

’k Zie "t is noodzakelyk voor hem, maar allermeest

Voot u, datik cen echt verftcor waar voor gy vreest;

Want 70 die Juffer van haer cogmerk blyit verfteeken,

Zal zy niet laaten zich op *vallerfelst te wrecken. -

’t [s een gevaarlyke karonje, die geen hoon )

Verdraagen kan. Zy tart in moed een Amazoon

Zy is halr man half wyf, en wil 2y icts betlechten,

Het fcnceld baar niet al moest 2’eens met den degen
vechten. .

Z’is vreedzaam en gedwee, wanneerze word bemind:

Maar als men haar verlaat, geen droes is zo ontzind.

Zy acht zich zelf niet, zohaariemand maakt verbolgen.

Een ongetronwen zou zeaan "teind der wacreld volgen,

En dwingen tot-de min, uit vrees voor haaren haat,

FERDINAND.

Maar weet zy wel hoe ’t hier met uwen Meefter flaatd
. KRISPYN. -~ .

Ja. ’k achte my verplicht haar dit bekend te maaken, ;

*k Hebhaar gediend, ecr ik by Windbuil kwam te raaken.

Wat was 7y mild met haar Touffetten! en 20 z

Llens hier komt, myn Kapteinrasktnietzo maklyk vry.

Ay FER-

T e e
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FERDINAND.
‘Wat is hy toch voor een!
KRISPYN.
Dat is I'ge uit te leggen;;
Dewyl ik u niet veel weet tot zy» lot te zewgen. _
Het is een Windbuil, zo van naam alsdaad: cen fhaak:
Een dolle droes een vent van ecn bedurven fimaak ,
Die met Lucille allcen zal trouwen om haar ichyven,
MARTYNTJE.
*k Geloof het. dach ’tis tyd de zaaken voorttedryven.
Al d'uuren die wonnut verfpillen zyn we kwyt.
KRISPYN. ‘
Dat ’s waar. Maar als men dus vooruw belangen ftryd;
Heer Ferdinand, zou men zyn eige wel vergeeten:
Woanneer ik 2o 't behoord my hier in heb gekweeten,
En Windbuil uw meeiires ontfurfeld heb, meend gy
Dat hy zich langer noch bedienen zal van my?
Geenzins. Ik zie my met een dragt van rottngflagen,
Daar hy zeer mild me¢ is, uit zynen dienst verjaager.
En waar zal ik dan heen?
FERDINAND.
) Laat hy u gaan Krifpyn,
*k Beloof het u, gy zult terftond myn dienaar zyn.
“Zelfs heden hangt gy nict meer af van zyn geboden.
KRISPYN.
’k Neem die conditic aan. Maar was het niet van noden
Naar war waarfchynlykheid te zocken, om voor hem
Te beter door te gaan? Het werk bad meerder klem.
FERDINAND,
Gy hebt gelyk, en ’k heb daar op al jcts gevonden,
Orontes heeft uw heer onlangs *t portret gezonden
Van 2yue dochrer.
KRISPYN.
Ja. ’k heb dit van hem verfladn.
FERDINAND.
Wel nu, de fchilder heeft aan my den dienst gedaa‘l} :
an
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Van dat, op myn verzoek, 70 net te kopieeren,

Dat iemand, die het een en ’t ander ziet, zouzweeren
Dar daar geen onderfeheid altoos inis.  Dit zal

Ik toonen, en ik hoop het gunftige geval

Zal my voorts hulpzaam 2yn Niets 2al’crmeerbehoeven,
Dan als een Officier een weinig op te noeven.

. NKISPYN.

*k Meen dat ik ook noch wattotuw vermomining weet,
Hier is voor Windbuil een uititeekend prachtig kleed
Befteld : dit heb ik aan Orontes laaten kyken
Gy zult het 2andoen, en als hy die kiaare biyken .
Gewaar word, zie ik haast Lucille in uw geweld.

FERDINAND.
Myn beste maat, ik houd u voor een dapper held !
Laat deeze ombhelzing u myn vreugd toch kenbaa
mazakens ‘ .
KRISPYN. .
Dathoefd zonetniet. Hou! ik voel myn ribben kraeken,
MARTYNT]JE.
Ik hoor myn heer. !
KRISPYN.
De droes! die paci moest ons niet zien.
Ferdinand gaat mer Kiifpyn de deur wit,

DERDE TOONEEL.
©RONTES, LUCILLE, MARTYNTJE.

N ORONTE 8.
+ Veen zeg ik u. Daar zal niet anders in gefchien.
*t Befluit legr daar. Ik wil geen tegen(precken hooren.
Zwyg ftil; want alles was gy aanwend is verloorein

. . LUCILLE
Heldas heer Vader, is het mooglyk! meend gv dan
Dat ik myn minnaar om cen vicemd vergeeten kan?

ORGNTES.

Wel duidelyk. Gy weet dat wy dit 70 begeeren.
: Zoud
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Zoud gy 70 ftout zyn u hier tegen aan tc keeren 2

- LUCILLE.

Hce is het in myn magt, de dritten van myn hart

Te fehikken zo gy wilt? Dit baait my groote {mart,

Laatmy myn wilind’echt, en wees nict meer veibolgen:
ORONTES.

Een dochter moet allcen den wil haars Vaders volgen.

Gy flacht die kleuters, dic niet weten wat haar diend.

Paarom hoor naar myn raad, 20 houd ge my te vriend.
LUCILLE.

Ik doe myn viyd om u in allcs te behaagen

Maar’k hoop nictdat gemy ecnbruigomopzuldraagen

Tot myn verdriet.

ORONTFES.
. Neen. Gy zult trouwen totuw vreugd.
Men moct in thuwelylk hetvoordeel, d’eer en deugd,
Met groote omzichtigheid, 2o veel men kan ,Letrachter, »
Heer Windbail fprost uit cen der deftizite geilachten.
Niyn broeder wenscht om hem t= hebsen tot zynneef,

En ’k vind niet raadzaam dat ik hem hier in weerltreef:
LUCILLE. '
Ach dit befluit maake my ten vitterste verlegen !
Myn vader, laat u toch door myn gefineck bewegen,
Ik werp my voor uneer.  Verhoed myn ongeluk.
ORONTES.
Foei, dat men u niet af kan brengen van uw [ty
- Gy doet hier dingen die geen {chikiyk kind betaaraen.
Ik moet my voor de meid van nwent wegen {chaamcen,
- LUGCILLLE.
Judien zy my verwyst, ik geef my in uw hand.
ORONT .
Om u te pryzen heeft zy al te veel verftand.
LUCILLE, :
Daar fteunik op, en’k maak haar rechter van onsbeidert,
Spreek, fpreek s Martyntje, en wil ous van malhander
feheiden.
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Is’t billyk dat ik my opoffren moet ?
MARTYNT)E.
: Gewis.
"t Is billvk dat myn Heer alleenig meester is.
Enwie’took ¢y, ‘dien by heeft tot uw’ Man verkooren
Gy moet hem trouwen. '
' " LUCILLE, o :
Ach! wat komt myal tevoren !
Waae heb ik dit verdiend? Waarom verraad gy my?
MARTYNTJE. - :
Q ik weet beeter wat u nodig is dan gy.
2 LUCILLE.
" Ly luister niet na haar mynheer , maar laat uw {tratheid
Toch wyken voor myn fmart. A
MARTYNT]JE, tegen Orontes.
Wacht 2 voor zuik cenlaf heid.
3 LUCILLE.
Verwys uw Dochter niet tot zo gehaat een echt.
’k Blyf licver die ik ben,
MAR TYNTJE.
Gy meend niet dat gy zegt.
. LUCILLF, ’
Wil my ’t vermaak van uw gezelfchap niet benyden.
"Benk *tis uw cenig kind dat gy zo wreed doet lyden.
MARTYNT] .
Wel denk jy ook dat hy uw cen’ge Vader is,
Dicen gy zo wederfireeft '
LUCILL E.
‘ Helaas wat droeffenis!
Gy, die 'k waande dat my voud bebulpzaam wezen,
Zyt nu de geen waar voor ik 't inceste heb te vreezen!
- MARTYNT]JER.
’k Beklaagu Juffer: maar "t gevolg fteld my te vretn.
Als gy hem kend , aan wien myn heer u wil befteén...
LUCILL %. o
Tk ben verzekerd dat ik eeuwig hem zal haaten,
Indien gy Ferdinand flechts hier wilt komen la‘atelr\i;
Iyn
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Myn vader, gy zult haast verandsen van befluit,
ORONT 63
Neen,neen, ik lach daarme¢. ¢ [s met dienlosbol uit.
LUCILLE.
Zyngoedgevaltuwel. Wat wect g’op hemtezeggen ?
ORONTES.
Niets, als dat hy op u zyn zin niet hoefd te leggen.
LUCILLE
Nochtans, in wederwil van v cn ’t wreed geval,
Ik zweer u, dat ik nooit een ander minuen zal,
MARTYNT]E.
De komst van Windbuil zal dat opzet wederftreeven.
LUCILLE. -
Die naam vermoord my.
MARTYNTJE.
Q daar is nict aan bedreeven: |
Staat u die naam-niet aan, men noem hem Ferdinand.
LUCILLE,
Hier door verdubbeld gy den toorn waar in ik brand.
MARTYNT]E.
Zowveel te beter; want men moet voor zeker houwen
Hoe meer afkecrigheid gy toond om hem te trouwen,
- Hoe mecr vermaak gy zult genieten in dien echt
Maar 2o’k my niet bedrieg, daar komt Krispyn zyn
knecht.

VIERDE TOONEEL

RRISPYN., ORONTES, LUCILE,
MARTYNTJE,

M KRISPYN.

yn heer, myn Jonker is zo in de ftad gekomen.

‘Wanneer ik flus van u myn affcheid bad genomen,

Trof ik hem aan, en hy ftaat aan de deur en wacht.i
ORONTES.

*k Ga hem ontmocten,
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regen Lucille.
Zie dat gy uw plicht betracht.
Toon u gefchiklyk, of gy zult het u bgklaagen.
LUCILLE.
Geef my verlof. Ik kan zyn byzyn niet verdraagen.
ORONTES.
Ik wil dat gy hier blyft.
KRISPY.N,
O zy vreest voor haar hart,
Dat op het eerst gezicht een zoete minnefiart
Gevoclen zal. Myn Heer kan feders oog bekooren,
. LUCILLE.
Zyt g’ onverbiddelyk ?
ORONTES.
"k Wil hier niet meer van hooren.
Nu (chreid gy, maar 7o haast als gy hem hebt gezien,
Zal daadlyk al dat leed uit uwen boezem vlién.
De meisjes mogen zich wat weigerachtig houwen,
Maar weinig zyn ’er die niet haaken naar het trouwe,
Haal myn Notaris en de danfers vast, Krifpyn.

VYFDE TOONEEL,

FERDINAND, /7 cen kostlyk Keed van Fonker Windbuyl,
ORONTES, LUCILLE, MARTYNTJE,

G_ FERDINAND,
y ziet hicr iemand, heer, die om uw zo0n te zyn,
Van’s waerelds ander end zou komen. Wil gedogeu
Dat wy in deezen ftaat malkaar omhelzen mogen.
ORONTES. .
Met al myn hart myn heer. Wees welkom in dees ftad.
FERDINAND.
Duld dat ik u noch ecns in bei myn armen vat,
In uw heer broeders naam :
ORONTES.
Hy heeft m'onlangs gefchreeven,
Heer
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Heer Windbuil , dat 8y u zoud op de reis begeeven,
Lucille nader, en begroet uw Bruidesom.
FERDINAND,
Zy ftaat verbaast 70t fchynt 5 maar *k weet ligt wel
‘waarom. (ken
Myn wild en woestheid zal haar mooglyk wat verfen ik-
Maar dat is nict een brui! k zal my na alles {chilken,
LUCILLE.
Wat zic ik hemel ! '
FERDINAND,
O ik heb dit wel gedache.
Mejuffer, gy kebt my niet op dees wys verwacht,
Stel u gerust, en wil voor geen gevaaren vreezen,
MARTYNT]E,
’t Vermaak van v te zien zal wis veel grooter weezen
Dan haare onttelienss, ken ik haar anders recht. .
T UUFERDINAND.
Morblen! dat meisje heeft verftand. ’cIs wel gezegt.
Kom bier watnader by, €0 2CR me, zoete zusie,
Zoud gy dicen diamant verkiczeu, of een kusje?
, Ly vertoond haar een ring.
MARTYNTIE, den » g neewende.
1k ken te wel myn plicht, en wyl gy ’t 20 begeerd,

. Houd ik m’aan t minfte van her geen gy prefenteerd.
War dunkt o Joffer, heb ik u wel voorgeloogen ?
Kund gy het byzyn van dees jonker nict gedoogen? . .

‘ . ORONTES,
‘Wat zegt gy dochter?
LUCILLE,
Ik beken, ik’ fta verfteld,
En fchoon gy en de meid my dit reeds hebt voorfpeld,
Ik durfde "t geen ik zic in *r minfle nict verwachten.

ORONTES,

Niet waar}

LUCILLE.
*« Had van dees heer-nadeclige gedachten,
Envreesdecpem mynoog te werpen, wyl ’k mitichien
' ’ Myn
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Myn kwaad gevoelen zou daardoor bevestigd zien,
aar al dees dooling is op zyn gezicht geweeken :
Ja, ’k ben befchaamd om u » yn vader, toete Ipreeken;;
Om dat ik tegen u my freeds heb aangekant
_ ORONTES. .
Nu blykt het dat gy 2yt een juffer van verftand.
FERDINAND,
Wyl gy 2o rond gaat, Wil ik ook myn hart ontdekken.
Myn wildheid moet myniet in’e minst tor nadeel ftrekken:
Schryf die aan t oorlog toe, waar in *k ben opgebrogt.,
Uw ‘Oom heeft u voor my ten huwelyk verzocht,
En heer Orontes was 70 goed dit toe te ftemmen.
Doch dit is niet genceg. Dezaak moet beter klemmen.
’k Wil u niet fchuldig zyn aan uw gehoorzaamheid,
Behaagd u myn perfoon,, ik ben teritond bereid
Om u'te trouwen ; maar ftaa ik mejuffer tegen,
’k Zal willig atftand doen.
LUCILLE, :

i ’k Liet my weleer bewcegen
Door zekren Ferdinand.. ; o )
ORONTES (4 tegens Lucille.

, Zie toe wat gy begind,
) LUCILLE.
Myn heer wil dat ik fpreek. Ik heb hern te€r bernind
En wyl ik dacht aan hem eerlang te zyn verbonden, °
Geloofde hy dat nonit myit trouw zou zyngefchonden.
PERDINAND.
Ach gy charmeert me! ik waari die F erdinand té zyn,
LUCILLE,
Maar al die tedre liefde, al deeze minnepyn
Gevoel ik nu voor u, en ’k nferk in dit verkiezen
Geen onderfcheid, noch dat ik 't minfte zal verliezed,
My dunkt, geen ander heeft my oot het hart gegriefd;
En’k liefu, als of ik u altyd hdd geliefd.
FERDINAND, .
Verliczen! neen! gy zult by dees verandring winnern.

B  Tat
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’k Tart Ferdinand van u zo trouw als ik te miunen
ORONTES.
Martyutje, ik ben geraakt door deeze tederheén,  f
FERDINAND.
Orontes, wi'd g'uw kind met my ind’echtdoentreén,
Fn’tinzicht, dat daar toe u mooglyk heeft gedreeven,
Ter zyde ftellen? fchoon uw broeder van zyn leeven
My niet gezien had, en u dit nier aangeraén ; :
Schoon ’k Windbuil riet en was,neemd gy my echter aan?
Kan ik, in zulk cen (taat u evenwel behaagen? )
ORONTES, . -
Ik zie op uw perfoon. Ounnodig is dit vraagen.
En gy doed my met uw verbintenis veel cer.
FERDINAND,
Dan rest ’er anders niet als een notaris heer.

ZESDE TOONEEL

JAN, ORONTES, MARTYNT JE, LUCILLE,
; FERDINAND,

D ) JAN.
aar ’s Jonker Windbuil.

ORONTES.

Wat! ’k geloof gy 2yt bezecten.
Dit’s Jonker Windbuil ; deszoudeik wel willen wecten
Hoe hy daar voor kan zyn.
B JAN.

! Dat ’s evenveel, ik zeg
Dat Jonker Windbuil in het voorhuis ftaat. ’
MARTYNT]JE.

Weg, weg!

Hy liegt het, zeg hem dat

JAN,
Dat meen ik wel te laaten..’
MARTYNT JE.
*t Zal cen bedrieger zyn.
ORONTES.

Die list zal hem niet baaren.
Jan
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Jan laat hem binnen, o
MARTYNTJIE flil tegen Ferdinand.
Hou nu moed, of ’cis gedaan.
Zoje onbeteutert blyft zal alles noch el gaan.
ZEVENDE TOONEEL
JONKER WINDRUIL, ORONTES, FERDI-
NAND, MARTYNTJE, LUCILLE. .
JONKER WINDBUIL. :
Ben jy Orontes? k heb dan d’cer van u te groeter &
En naar ik zie zal dit Lucille weezen moeten.
De (childer heeft haar wel getroften, By myn keel!
En’k vind haar fchooher noch ddn in het tafereel,
Hy wil frear kufin,
Nu wees zo {pytig nidt,” "Wy thoeten kennis maaken,
Eerwaarde Schoouvaér, ko, ladtons djezeven zaaken,
Ten cinde brengen: ’k Ben gezind op ftaande voet
Te trouwen. : s c
ORONTES, .
*k Bid dat-gygéen vrachtioos werk en doet.
) JONKER WINDBUIIL,
Hoe vruchtloos! by ginich krache! Papa, jy hoord te
weeten o
Dat dit geen uitftel Iyd. i3 jou datizo veigecten ?
OROGNTES:- -
’k Zeg noch, ’t is vruchtloos dat ge u toond in déezen
Gy komt te laat myn vriend. = .- ) (fchyn;
) JONKEA WINDRUIL, .
: Telat! vt #al dit 2517
Ik kom te laat! wat'drdes wil deeze raashol reggend .
ORONTES. C
Zo gy dit weeten witd:, ik zal *t u uit ghdir leggen i
“k Wil zeggen dat gy een doorfleepen grauwdief 2yt
Eendeugnicr, die miew in een eerlyk huis'niet lyde * >
JONKER WINDBUTL, L
Eengaauwdicf, dengniet! Pasy, witd 7 niet Kléindes
iingcn, ; O »l ! PRy SR A L
B3 Zo

‘*._ Jay———r
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Zo wys m'uw venfler, daar ik u zal uitdoen fpringen }
FERDINAND yverig. C
Zie toe, dat u dat niet geweezen worde, en dat
Men zelfs u niet en doe vertrekken door dat gat!
JONKER WINDBUILL,
‘Wat ben jy voor een vent?
FERDINAND. .
*k Zal met Lucille paaren.
Ik min haar, en 2y my. Moet ik noch meer verklaaren?
JONKER WINDBUIL
Ha! ha! nu vatik tal. Gy fchoonvaér hebt die meid,
Die daar zo zuinig ziet, twee mannen toegeleid!
ORONTES.

’k Begryp dit niet.
MARTYNT]JE.

. Hoor hier. My zulje licht gelooven.
Dit’s Jonker Windbuil, dien gy wildzyn bruia ontroo~

JONKER WINDBUIL, (vens
Gy fpot ’er meé,

MARTYNTJE,

’k Doe niet. .
JONKER WINDBUIL,
Dat beest zou Windbuil zyn!
Ik moet bekennen dat bedenkje al wonder fyn.
Hoe komye in ons geflacht ? want "k wil cen fchobbers
weezen,
Indien ik ooit van jou gehoord heb of geleezen.
FERDINAND,
Dat raakt u niet: en wyl dees goede heer my ken,
Hoef ik niet verder te bewyzen wie ik ben,
ORONTES.
Ja wel, ik (ta hiervan verbaast, dat durf ik zweercn.
Fen van uw beiden is een {chelm; daarom mynheeren
Zult gy my toeftaan dat ik dit wat meer doorgrond¢
FER DINAND Zaalende een portret uir syn sak.

Zeer gaaren, en ik beeld my in), dat ik terftond
De waarheid van het geen ik zeg u zal doen blyken.

Ik
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Tk bid u dat gy dit pertret eens wilt beh yken.
. ORONTES. _
’k Heb dit gezonden aan heer Windbuil.
JONKER WINDBUIL, hem ook een portret gevende.
Maar myn vrind,
Zie of dit ook niet is *t afbeeldfel van uw kind.
. ORONTES.
O ja. ’tlseveneens, Men zou ’er in verdwaalen,
JONKER WINDBUIL.
Holla! dat men terftond my hier Krifpyn doe haalen.
.ORONTES,
Hoe! die Krifpyn myn heer, isdic dan ook uw knecht ?
JONKER WINDBUIL.

Neen. Tk geloof ik zal zyn knecht zyn! ben je flecht?
Heb ik uit mynen naam hem herwaard niet gezonden?
QRONTES;

Ik zie geen kans hoe ik dit alles zal doorgronden.
FERDINAND, faande zyn hand aan den degen.
Kom volg my. Laat ons ditontwarren met ons twedn.
JONKER WINDBUIL.

Dat is het geen ik zaek, Bruijy maar daadlyk heen.
FERDINAND, weggaande.
Wel aan.

JONKER WINDBUIL.
Loopaandegalg. Maar fchoonvaér'k moetu vraagen,
Hoe gy zo bot 2yt dat g’aw van dien fiel laat plaagen.
FERDINAND,
Gy volgt my niet? -
JONKER WINDBUIL, willends 2ym degen trekken
word van Orontes wederhouden.
Komt gy noch tergen myn geduld?
"k Zweer dat gy levendig of dood vertrekken zalr,
ORONTES, {(gecren.
Zacht Heeren Windbuil, *k zou hier geen gevecht bes
- Gy moet in deezen ftaat, my beide refpeéteeren.
JONKER WINDBUIL, )
"’k Weetdaar niet van. ij!;en de rechte en hebuw woord.
' 3

Gy
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Gy zult dat doen geftand eer *k u al faam vermoord’.
"FERDINAND,
Wees Windbuil , zo gy wild. daaris nietaan bedreven.
Maar denk niet dat gy ooit zult met Lucille leeven, )
Zo lang als in het hoofd my d'oogen open {taan,
) ‘" ORONTES.

Daar komt Krifpyn, als of het weezen wou, juistaan.
ACHTSTE TOONEEL
KRISPYN,JONKERWINDBUILMARTYNTJE,
ORONTES, FERDINAND, LAUJCILLE,"

I_I . . KRISPYN.-
eer,uw Notaris. . Maar watzal ons.noch gebeuren ?

. Myn meefterhier! och! och! hyzal m'aan enden {chey.-

JONKER WINDBUIL. (ren,
*Nu zult gy zien aan ‘wien g’uw kind hebt toegelegt,
MARTYNTJE, fil tegen Krifpyn.
Verraad ons niet, maar denk aan ’t geen ’er is gezegt.
JONKER WINDBUIL, vartende Krifpyn by den arm,
Kom hier! aardsdgugeniet! ‘ ‘
‘ e KRISPYN.
Wel wat is uw begeeren #
ORONTES.
Zeg ons Krispyn, wic is uw meester van dees heeren ?
“JONKER WINDBUTL.

Ja fpreek.. Hebr gy my niet gediend in ’s Gravenhamg ,
£n zond ik u-niét hier? Afitwooid miop deeze vraag.
‘KRISPYN,:

Ja, maar. .. )
JONKER WINDBUIL, drevgende.
‘Wat! }
KRISPYN.
-1k ‘weet hier n'et tegen i te'leggen.
FERDINAND srekt Nijpin nagr zich e,
Zytgy mynknechtdanniet? durftgy welanders zeggen?
KRISP YN,
Neen. Gy hebt ook gelyk,
JON-
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JONKER WINDBUIL var Krifpyn sweder. by den arm.
Jou Vagebond! beken
Dat ik u al uw huur-tot noch toe {chuldig ben.
KRISPYN, ' ° :
Daar fpreck je recht aan, of ik wil my laaten hangen ,’
En zo je het geliefd, ik za! die voort ontfangen.
FERDINAND rrekt Krifpyn weder naar sich toe.
Maar rekel, heb ik u dan niet voor af betaald?
.~ "KRISPYN. .
Dat’s ook al recht,of ’k wenfch dat my de drdmmiel haald,
JONKER WINDBUIL, 2yn degen trekkende.
Spreck anders, of ik zal u duizend {tecken geeven. .
' FERDINAND gok met 2yn degen in'de hand., -
Ja fchei ons deugniet, 20 gy fmaak hebt in uw leven. .
RRIYSP YN werps aich suffeisen i beidein op xyn knien , én
enkeerd 21 hoofid i naar den een, dan noar den abder.
Tk heb het u gezegt, des zyt 20 hadftig niet. .
Dat ik hier kwam, myn heer, isdoor uwastgefchied.
U dien tk. Uwe komst deed ik Orontes weeten.
Gy hébt eeh kleed befteld; en Gy hebt my gehecten
Dat k een Notaris voor u hadlen zou. ' Ziet daar;- -
Nazr myn gedachten blykt de zaak nu zonneklaar.
’ GRONTES, o
Ik mis myn zinnen. Och! wienzouditnict verveelen?
Krispyn, ‘gy heuld merhun, enzultlicht faamen deelen.
. KR1SPYN, opflaande., ;-
Hoe wil je toch dat ik iets anders zeg myn heer?
In ben my zelf nier door ’t gezicht van dat geweeri ™~
MARTYNTJE. | o0 & “’j
Verraader! zult gy zo met heer Orontes handlen ?
Zeg wie uw meester is ; of anders kunje wandlen.
% Ontrek u mync gunst. e -
JONKER WINDBUIL.
Wat wederhoud my soch!
Ontfang uw loon fchavuit, voor uw verviockt bedrog.
RRISPYN, viuchtendes cit 2ich verbergende achter
Help! help! (Ferdinand.
B 4 JO N=

B
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JONKER WINDBUIL,
’k Zal u wat gy my fchuldig 1yt wel toonen,
KRISPYN, ‘
%k Ben u niets fchuldig heer. Datmoet jymy verfchoonent
Gy zyt myn fchuldenaar. o
JONKER WINDBOTL,
Hoe! moet ik van myn knecht. ,,
KRISPYN, .
Uw knecht! decze is myn Heer, wyl’ttochmoctzvn
1k heb van u nooit jets ontfangen. (gezegd,
JONKER WINDBUIL, :
- ) *k Zal wel maaken,
Dat giets ontfangen zutt » Waardoor g’aw ziel zult braa-
tegen Orontes, (ken.
Maar pasi, gy 2yt het, dien’k als oorzask hier van ken,
’k Ga menfchen haalen, die wel weeten wie ik ben. -
FERDINAND, fhem volgende.
Ter goeder uur! ) )
JONKER WINDEUIL,
Gy volgt? morbleu! gy zule verkiezen,
Of my te laaten gaan, of ’t leven te verliezen. '

NEGENDE TOONEE L.

FERDINAND, ORONTES, LUCILLE,
MARTYNTJE, KRISPYN,

(; FERDINAND,
¥ ziet hy geeft het op.
R ORONTES.

Ja. ’k zie zyn fchelmery :
Gy zyt myn fchoonzoon, en’k fbreek u van misdaad vry.
Maar echter fta ik door Jdees warring ganfch verlegen.
‘Wat of die kaarel mag tot dit be ‘rog beweegen ?
En hoe of al ons doen zo net hem is bewust
Het zy ik t zeg of zwyg, dit maake my ongerust.

TIEN-
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TIENDE TOONEEL

JAN, ORONTES, FERDINAND, LUCILLE,
MARTYNT]JE, KRISPYN,

D JAN. (gen.
aar *snocheen Windbuil, dieaan uw beletlaat yraa=
ORONTES gecft Fan een klap.

Een galg om uwen hals! komt g'ons al weder plaagen?

‘ AN.

Kan ik gebeet'ren dat de {/cm zo hiet? dat’s raar!
ORONTES.

Zeg dat hy ’t liegt, en hou hem uit dees kamer maar.

ELFDE TOONEEL.

JAN, JULIA in mans gewaad, zich uigeevende vogr
" Jonker Windbujl, ORONTE S, FERDINAND,
KRISPYN, LUCILLE, MAR.TYNT_IEQ,‘ i

V JAN regen Julia, die tegen hem aan dringr, .
L ¥een Jonker Windbuil, neen! hoe mooi gy ook
moogt praaten,
’k Ben niet gezind om u in dit vertrek te laaten. )
Mynheer heeft my belast, hoe zéer het u ook fpyt, =
Dat ik u zeggen zou, dat gy het niet en zyt.
JULYA. flaande Fan mer haar rotiing.
Daar, 70 betaal ik zulk een boodfchap.

ORONTES.
Wat zal ’t weezen?
) JULIA.
‘Wie my myn naam ontltryd, heeft fteeds dat loon te
FERDINAND, (vreezen,
1 Hoe durfd gy zeggen dat gy windbuil zyt?
JULIA,

Ganfch bloed!
Het is door my dat zich dje ftam vereeuw’gen moet.
ORONTES.
Wat zoekje hier?

. JUEL 1A.
Dat kund gy aan Krifpyn flechts vraagen.
v Bs KRIS.
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. KRISPYN,
Aan my?
‘ juLia, -
., Ja. Spreek, of kgeefu duizend rottingflagen,
Ben ik door uwen raad iet hier gekomen?
- © KRISPYN,
. ]8,

v

ORONTES.

Hoe meer ik zock naar ’teind,, hoe meer’kin twyfel ftal
Dit is een doolhof daar ik naanw tyks uit kan raaken; -
FERDINAND.

*kiDenk echiter hecr,datgywel onderfcheid kund maaken,

En dat ge my cer zult gelooven als dien vent,
JULIA. )
Vent! vent! ’t is goed te zien dat gy me noch niet kend,

3 FERDINAN D,
Wiegy ook 2yt vertrek, ea wil u niet vermeeten
Lucille wasrd e zyn.

EXO Y R e S JULIA.,
Wie heeft u zulks doen weeten ?
Jrercler s SFERDINAND. :
Zo 't Wier niet was, "k zou u dat-zeggen 1ot uw ftraf?
- JULzIA o
Hoe! meend gy dat gy my verfchrikt door dit geblaf?
Neen, ncen. men heeft nooit zhor als ik ben overwon-
FERDINAND. (nen,
Menrzou daar eldéis wel ecn proef van neemen konnen,
JULIA
Gy kent iny niet. *k Dew als cen droes als ik begin,
[ KRISPYN, fil regcst & rdinand.
Ik laat my hangeid beer, ’t is onze-krygsheldin.
JULIA,
Wat'zegje? o
: KRISPYN, fi/ tegen Fulia. .
Dat is de vryer van Luycille,
Die zich hier Windbuilnocnid, alleen omuwentwitle,
Ik ben het met hem eens. Verbrod her werk maar niet.
Dus houdg’ uw minmaar voor altoos in uw gebicd.H
- L y
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Hy is hier ook. Hy raasd en tierd gelyk bezceten,
En liep zo daadlyk uic ‘
JUL1A flil tegen Keifpyn.
- Gy hebtu - wel gekweeten. -
Ii\ zal u helpen in dees nutte veinzery. :
ORONTES.
Wat overlegje daar te zaamen 2an een zy ?
ULlA. .
Tk kreeg daar iets in "thoofd datal dees twist zal ftremmen,
En ’k ben verzckerd dat gy ook daar in zult (temmen.
ORONTES, -

’t Kon zyn.
JULIA,
| O "k bou dé zaak 20 goed reeds als yedagn.
Tk zie dees man ., kompeer, naar vwe dochter ftaan,".
En dit’s myn oogmerk meé, gelyk jelichtkuntdenken :
Nu wil ik dat haar keur uzaleen L'choonzuon {chenken.
FERDINAND, .. .
Ik ben te vrede, en ftel ’taan d’uit{praak van haarhart,
JU L1A tegen Lucilie,
Na ftaat het {lechts aan u te heelen onze fimart, . 4
Laat ons ons noodlot niet aan onze w peas ftellen:
Die u het minst benaavd Zou zyn p:my hgt vellen, :d
Kies. wie u aanita ;
ORONTES.
Neen. Ik weet daar ganfch niet van.
*k Begeer dat 2y atleen neem’ Windbuil voor haar man,
A qgnd my den rechten voort..
i . JULIA..
’k Moet lacheu om dxen Ouwen"
Wel, ftaatze meteen Naam of meteen Mante ronwei?
Wat bruid het | jou, alsy een Schoonzoon hebt, ofzly
Dien wilden fnoeshaan daar toe kiezen wil, of my?2.
De’ gryfaards houden vecl van alles te bediilen. :-3’
Vind gy 't zo fraai dat.gy u ophoud met die grillen?
Foei! ‘geef uw dochter in het huwliyk vrye keur.
ORONTES.
De fehelm ziet jou al meé ten oogen uit, finjeur!
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Gy heuld met die van flus,
JUL1A,
Papa gy 7yt bedroogen,
*k Zal toonen,, als hy komt, dat gy dit hebt geloogen.
Ik ben daar ©* ecrlyk toe,
ORONTES,
Wat doller droes is dat!
Daar komt hy aan, dien ik met u wenfch 0p een rad.

" TWAALFDEEN LAATSTE TOONEEL.

JONKER WINDBUIL, JULIA, ORONTES,
KRISPYN, FERDINAND, LuelLLe,
MARTYNTJE, JanN.,

D ONKER WINDBUIL, o1
¢ hel fpand famen om my levend tc verflinden. ™ ¢
’k Heb in myn herberg niet één rekel kunnen vinden,
Die... Maar wat zie 1k »
JULIA, wmer de degen in de hand.
Ha! nuis’t met u gedaan,
- ORONTES.
Al zacht myn heer, al zacht.: Wil u ter deeg beracn,
JULIA tegen Orontes,
Bedenk u, of 8y 00k te veel hebt aan uw Teven;
Wantgy zule ferven, zog’uw kindaan hem wild geeven,
ORONTES,

o

Wat tegenfpoed ! : e ]
YR JULIA fegen Luycills, TR
En gy kund volgens uw phaifily |
Een andre keur doen » Of ik geef u geen kwartier } §
! regen Jonker Wingbusl.
Y- verraader,. gy zult my nu niet ontfhappen.
Om u te betrappen,

kA
’k Ben hier gekomen » OM My van uw trouwloosheén
¢ wreeken, of om u te dwingen my te trouwen,
ORONTELS,
Wat drommel zeid hy daar!
ju-
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ULIA. :
Zuit g'uw belofte houtven?
- JONKER WINDBUIL,
Tk heb myn woord u fleeds gehouded, Julia,
Ik min u, ’k bid u aan; en 20 'k naw ’t huwlyk ftaa ]
Van deeze Juffer, “tis alleenig om haar plaaten.
) JULIA.
7 zoud g'uit intrest dan uw minnares verlaaten?
: JONKER WINDBUIL.
Geenzins Gy blyftinynlief. thomt daar nieteens opaan.
. JULLA.
Geloof niet, laffe bloed, dat ik dit toe zal ftaan.
Neen. gy raaktnooitvanmy , alsdooruw dood ontfla=
JONKER WINDBUIL. (gen,
Dat zock ik niet, maar wel u eecawig te behaagen.
1k bid u, geef my flechts ecn dag drie vier refpyt.
JULIA.
Neen, neen. Verkies terftond, of ‘tlevenzytgy kwyt,
Meend gy dat ik my nict op u zou kuanen wiecken ?
Noch cens , verkies, of "k z2lumet dit itaal doorfteeken.
JONKER WINDBUIL.
Ik ben te vreeden, wyl ’t niet anders weezen kan.
Duar is myn hand. [k geef u Windbuil tot ecn man.
ORONTES.
Wat wil dit zeggen! is ze een vrouwin mannckledren?
" JULLA, maakende cen dicpe buiging.
Tot uwen dienst, myu heer.
ORONTES. )
. ‘Waar toe dan dit raijecren?
Leefd gy met d’oude lui altyd op die manier ?
En wic van beiden toch is nu myn officier?
JULIA. .
Dezeisderechte, dieng*uw dochter woud doen trouwen.
Gy zultonsdeeze (treek , 20’k hoop, ten besten houwen.
. Hy was aap my verloofd; maar mooglyk dagthy mee?
Profyt met haar te doen, en heeft daarom zyn eet .
En ced gebroken; doch ik heb het hem vergeeven.
En wild gy weeten, hoe dit werk voorts is gedrecven,
. Vraog
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Vraag °t aan Krifpyn,

ORONTES, i
Wel nu, wat zegje, dengeniet? |
. KRISPYN s wysende op Ferdina: d

At wat je wild. Dic heer weet wat er is gefchied.
ORONTES,

Zytgy't, diemy bedriegd # ditdurfdeik nooitgelcover,

FERDINAND. -

Wil die gedachten, die my kwetfen. toch verdooven,

'k Verseker dat ik u niet te bedricgen tracht.

’k Len Ferdinand, Gy kend myn midd’lenen geflacht.

ORONTES.
Gy Ferdinand?
FERDINA N D.

O j1  Laat i uw goedheid blyken,
En wil u zelven, noch uw kind verongelyken,
' certureef ons heil toch niet met zulk cen {tourfchen zin,
aar kroon met uwe gunst onze or.derlinge min,
MARTYNT]E.
Nu heer, ik bidu, laatdittochuw hart beweegen : (gen;
Ook heeft heer Windbuil daar geenenkel woord meer te-
Hy ftaat zyn reche af,
JONKER WINDRUIL.
Ja. Dat hy "er wel meé vaar!
Deeze is het dic ik voor myn gemaalin verklaar.
ORONTES.
Wel aan.. 1k wil u dan nict langer wederftreeven,
Heer Ferdinand, ik zal myn dochter aan u geeven.
Men doe dit weeten aan myn heeraw Oom, omvoort
Het Huwelyks kontrakt te fluiten als ’t behoord.
JONKER WINDBUIL.
Waar zyn de Dansfers nu, die ik heb doen beftellen?
o KRISPYN,

Ar'by der hand.

Kom,kom, geen 20rg moct ons meer kwellen *
Vergeeren wy die nu door een vermaaklyk bal,
Endenken we altoos om dit kluchtige geval.

JULTA.

Dans
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Dans van cenige Maskeraden.

tuciLL e zingt na het Danfen
tegen Ferdinand.

‘ I.
Dat zieh het Hawlyk en de Min

Te faam werecnen bly van zin,

Zo zallenze ons gelukkig maaken.
Gecn echt doof owze vlammen wit:
Men blyf freeds Bruidegom ex. bruid:

Ous eerste vunr moet eeawig blaakes.

2.
Schoon zich de win bier tegen kant,
Een anngenaamen Huwlyksband,

Kan ons den 2oetflen wellust geevem,
Al *¢ heil dat in de liefde legt,
Zyn wy verfehaldigd aan den esh.

Wie haakt dan niet naar zulk eew lewem?

Lucille danst met Julia een menuet.
KRISPYN, zingt,
Dat zich een Fuffer laat bekooren
Om rwaar ecus miunaars klagt te hooren,
Hond ik wvoor zeker en gewis:
Maar dat die zotheid, na bet trouiven,
Liaar foratyds niet eens zal berowwen ,
Wees ik wel dat vumooglyk is,
JULIA
Dar wy de Miznaars na doen loopen
En onze gunst wat dunr verkoopen,
Hond 1k voor zeker em gewis:
Maar dat bess ons nict zon mishaggenl
Lo wy hen onverfchillig zagen,
Wees ik wel dat onmooglyk is.

FER-
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FERDINAND.
Dat men mes ongeveinsde ziuney
Altyd te werk
Houd i} voor zeker en gewis :
Maar dar ven logentje ouder 1 vryen
Ditwils dey minnaar does Ledyen
Weer ik wel 4a; ds waarbeid iy,
LUCILLE.
Dat men 2y onders fleeds myes eeren,
En tltyd doen 1paz 2y begeeren
vud ik voor zekey on gewis:
Maar dat g, Jeugd, in s Sk van 2ronivén
% eige kedr mges honwer,
Weet ik weljar de waarbeid iy,
ORONTES, tegen Lucille,
Fa, dat de Jeugd, in ¢ Sruk van tronwen
Ook war 443 eige keur imoer honwen,
Hond ik 4y zeker ey gewis:
Maar darze Sreekr ol 2415, grillen,
En zeliey wi] War Xy moest willen,
Weer it wel 2at d7 waarbeid is.
ans van eenigen van het Gezelfchap.
KRISPYN, ro 2 Aanfelowwers,
Dat bet ons 10t Vermank moer Weezeny
Om van het Yojp ie zyn &epreezen,
ik Voor zeker en gewis:.
Maar dat oob Somzyds uyze Srukken
0p ket Tooneel niet wel gelukken
Ziet &y licht dar e Waarbeid is,

Contredans van heg ganfche Gezelfchap.
E I N p E,
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